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C.7/6
RAMCOVA KOMISIONARSKA ZMLUVA
o zabezpedeni poskytovania tovarov a sluZieb
uzatvorend v zmysle ustanovenia § 577 a nasl. Obchodného zdkonnika
medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami :
SODEXO PASS SR, s. r. 0.
zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sro, vloZka ¢.:16801/B
Sidlo : Priemyselna 1/A, 821 08 Bratislava ‘ I
ICO 35741 350 -
IC DPH : SK2020270208 : i
DIC: 2020270208 i y
2 Y 73
Cislo ¢tu: 1035001/8020 ‘44 ,7})& L%X .‘i é?
Zastupeny : Lubo$ Dupkala REd
(dalej len “ komisionar ) / {

SLOVENSKA NARODNA KNIZNICA
Sidlo : Nam. J.C.Hronského 1, 036 01 Martin

ICO : 36138517

DIC : 2021537199

TEL/FAX: 043-4131707

E-mail: ...
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo ngtu: 7000071820/8180

Zastipeny:
Meno: Doc.PhDr. Dusan Katu$¢ak PhD
( d'alej len “ komitent ™)

za nasledovnych zmluvwych podmienok :

~ Clanok L
Udel a predmet zmluvy

Utelom tejto zmluvy (d’alej len “Zmluva“) je zabezpeenie poskytovania sluZieb definovanych v jednotlivych dodatkoch k tejto
Zmluve (dalej len “Sluzby) komisiondrom pre zamestnancov komitenta prostrednictvom poukéZok definovanych v jednotlivych
dodatkoch k tejto Zmluve (d’alej len “Poukazky”) u zmluvnych prevadzkovatelov a dodavatelov SluZieb komisionara, ktori st
opravneni na poskytovanie tychto SluZieb.

Predmetom tejto Zmluvy je zdvédzok komisiondra vo vlastnom mene a na et komitenta zabezpelit' poskytovanie Sluzieb pre
zamestnancov komitenta u svojich zmluvnych prevadzkovatelov a dodavatelov SluZieb prostrednictvom PoukdZok a zdvizok
komitenta tieto Poukazky od komisionara odoberat’ a zaplatit’ mu odplatu dohodnutd v tejto zmluve.

Clanok I1.
Odplata komisionara a platobné podmienky

Komitent sa zavdzuje zaplatit’ komisionarovi nominalnu hodnotu poskytnutych PoukéZzok a prevadzkovy poplatok za jeho &innost
vykondvani na ziklade tejto Zmluvy vo vyske urCenej v jednotlivych dodatkoch ktejto Zmluve (dalej len ,,Dodatky*). Na
prevadzkovy poplatok sa vzfahuje DPH podla platnych pravnych predpisov.

Minimalna vy$ka prevadzkového poplatku pripadajica na jednu objednavku PoukéZok predstavuje € 3,32 (100,-Sk), slovom tri eurd
a tridsat’'dva centov (jednosto slovenskych kortn).

Dohodnutti nominélnu hodnotu PoukaZok a prevadzkovy poplatok zaplati komitent v hotovosti alebo bankovym prevodom na vysSie
uvedeny bankovy tifet komisionara. Pri Ghrade bankovym prevodom budu komitentovi dodané PoukaZky po overeni prepisania
sumy za objednané PoukéZky na bankovy et komisionara.

Podpisom tejto Zmluvy komitent berie na vedomie, Ze datiovy reZim jednotlivych druhov PoukéaZok resp. jednotlivych sluZieb
erpanych zamestnancami komitenta na zaklade PoukéZok je rozdielny. Komitent takisto berie na vedomie a zavizuje sa, Ze dafiové
vyhody v stvislosti s pouZivanim PoukéZok, resp. Cerpanim sluZieb podl'a PoukéZok zamestnancami komitenta bude komitent
uplatiiovat’ sdm a na vlastn zodpovednost’ v stlade s platnou pravnou tpravou pre jednotlivé Cerpané sluzby.
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V pripade Ze hodnota poskytnutej sluzby alebo tovarov je niZ3ia ako hodnota PoukaZky predloZenej na ich Ghradu, petiazny rozdiel
sa nevyplaca zamestnancom v hotovosti a zamestnanci komitenta nie si opravneni ho poZadovat.

Komitent tymto berie na vedomie, Ze komisionar nie je zodpovedny za kvalitu tovaru a sluZieb poskytovanych prevadzkovatelmi a
dodévatelmi SluZieb. Za kvalitu tychto tovarov a sluZieb zodpovedé vyhradne ich poskytovater’.

Clanok VIIL
Zaverecné ustanovenia

T4to zmluva nadobuda platnost’ a G€innost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdu stranu.

Akékol'vek dodatky a zmeny tejto Zmluvy st plainé len v pisomnej forme, po ich odsuhlaseni a podpisani oboma zmluvnymi
stranami.

Vztahy, ktoré nie s upravené touto Zmluvou, sa riadia ustanoveniami Obchodného zékonnika.

V pripade zmeny udajov obsiahnutych v zéhlavi tejto Zmluvy je zmluvné strana, ktorej sa zmena tyka, tieto povinna do 14 dni
pisomne oznémit druhej zmluvne;j strane.

Ukastnici tejto Zmluvy vyhlasuja, %e s plne sposobili k pravnym ukonom, Ze text tejto Zmluvy je urditym a zrozumitePnym
vyjadrenim ich va’nej a slobodnej vble byt fiou viazani, a Ze si Zmluvu pred jej podpisom pretitali, tejto v celom rozsahu
porozumeli a na znak stihlasu s jej obsahom k nej pripajaj svoje vlastnoruéné podpisy.

Ceny v eurach s prepoéitané podla stanoveného konverzného kurzu € 1,- = 30,1260 Sk.

V Martine, difa 1.12..2008

Doc.PhDr. Dusan Katu§¢ak PhD
meno a priezvisko pali¢kovym pismom

komitent






